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YBaxKaeMu y/IM4HU My3UKaHTH,

Bawata My3uKa e 60raTcTBO 3a HalIMAT rpaa!

3a efiHM MOXe Aa e MPUATHO, HO 33 APYry € CMYLLABaLL,
dakTop. ExeAHEBHOTO MPOAB/IKUTENHO CAYLIAHE Ha
My3MKaTa Ce 0Tpa3fBa HeraTMBHO BbPXY KUBYLLUTE U
paboTeluuTe B HerocpeAcTBeHa 6M30CT.

3a f1a ce u3berte BbBEXK/AAHETO Ha Pa3peLINTE/IHO, KOETO
B MOMEHTa He e HeO6XOAMMO, HaLlUMAT rpag nocTaBA
C/lefiHuTe npasu/a:

* Y/M4HUTE MY3UKAHTK MOTaT 4a 3anoyHaT
C MporpamaTa C Ha BCEKM Mb/IeH Yac, B
NpoAb/AXKEHNe Ha 30 MUH. C/leg KOeTo
Ce Hazara 3afb/IKUTe/Ha Cra3BaHe Ha
MO/I0BUHYACOBA THLLMHA.

C/leq Ha/slaraHeTo Ha MAPKA OT OpraHuTe Ha pesa,
c/le4Ba Aa ce IpemecTuTa Ha Apyro MACTO. HOBOTO
MecTomno/oxeHne TpAbBa Aa e 0T4a/1e4eHO Ha
MUHUMYM 150 METpa OT MbPBOHAYa/NHOTO Bu mACTO.

MoA3BaHeTO Ha N/OLLM, NPeAHA3HAYeHN 33 OPraHN3UpaHK
MepOonpUATHA, € 3abpaHeHo 3a Y/IMYHUTE My3UKaHTU.

* 3abpaHABa Ce M3M0/3BaHETO Ha yCU/IBATE/M U
MWUKPOdOHM.

Mons, cbobpasaBaiiTe ce ¢ Te3u npasu/al

B npoTvBeH cayyait we Bu 6baaT HasokeHU rnobu. B HAKoM
C/ly4am Moxe aa Bu ce KOHPUCKYBAT UHCTPYMEHTUTE.

3aKkoHOBM pa3snopesou:
§10 LimschG NRW
88 14,18 StrWG NRW

Brarogapum 3a BawweTo pasbupane!

/IvLie 3a KOHTAKT:

Service- und Biirgertelefon des Ordnungsamtes
TenedoH 3a kavenTn (0231) 50-2 88 88
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Stimate muzicante, stimati muzicanti!

Muzica dumneavoastra ne insuflefeste orasul!

Ceea ce pe unii fi bucura, pe aliji in schimb i deranjeaza.
Ascultatul muzicii de strada poate fi foarte deranjat pentru locuitori
sau pentru cei care lucreaza in zona.

Pentru a putea permite in continuare muzica de strada in
Dortmund fara autorizatie, am stabilit cateva reguli:

e Este permis sa cantati cate o jumatate de ora
incepand cu ora fixa. Urmatoarele 30 de
minute ale orei in care ati inceput sa cantatj
sunt program de liniste, deci nu va este permis
sa cantatj in continuare (de exemplu:
11:00-11:30 muzica, 11:30-12:00 pauza).

e Dupa ce aii cantat sau la cererea personalului autorizat al
orasului Dortmund sau al politiei trebuie sa schimbati locul
pentru a va continua activitatea.

Locul nou ales trebuie sé fie la cel putin 150 de metrii dinstanta
fata de ultima locatie.

* n spatiile in care au loc activitati autorizate in prealabil (piete
saptamanale, demonstratii etc.) nu este permisa muzica de
strada.

¢ Este interzisa folosirea amplificatoarelor electronice si a oricarui
fel de aparatura electronica (casetofoane, boxe etc.).

Va rugam sa respectati aceste reguli!

Altfel suntem nevoiti sd acordam amenzi si avertismente.
In anumite cazuri este chiar posibila confiscarea temporara a
instrumentelor

Baze legale:

§ 10 Landes-Immissionsschutzgesetz NRW/ legea landului NRW
pentru protectie de emisii fonice (LImschG NRW)

§§ 14, 18 Stralen- und Wegegesetz NRW/ legea landului NRW
pentru strazi si drumuri (Str‘WG NRW)

Va multumim anticipat pentru intelegere.

Orasul Dortmund

Oficiul de contact:

Service- und Biirgertelefon des Ordnungsamtes/telefonul
de serviciu al biroului de ordine si linigte publica

Tel. (0231) 50-2 88 88

Regeln flr StraBenmusik
in der Innenstadt

Stadt Dortmund
Umweltamt



Liebe StraBenmusikerinnen, liebe StraBenmusiker,

lhre Musik belebt unsere Stadt!

Was den einen erfreut, ist des anderen Leid. So kann das
stundenlange Horen von StraBenmusik fir Anwohnerinnen
und Anwohner sowie flr Berufstatige sehr storend wirken.

Um StraBenmusik in unserer Stadt weiterhin erlaubnisfrei
maglich zu machen, haben wir folgende ,Spielregeln”
aufgestellt:

e Musiziert werden darf beginnend
mit der vollen Stunde jeweils eine
halbe Stunde lang. Die zweiten
30 Minuten jeder Stunde sind
Ruhezeit, also spielfrei zu halten.

¢ Nach dem Musizieren bzw. nach Aufforderung durch
Vollzugsdienstkrafte der Stadt Dortmund und der Polizei ist
der Standort zu wechseln.
Der neue Standort muss mindestens 150 m vom vorherigen
Standort entfernt sein.

o Auf Flachen, auf denen genehmigte Veranstaltungen
stattfinden, ist StraBenmusik grundsétzlich nicht gestattet.

o Elektronische Verstarker und Tonwiedergabegerate durfen
nicht verwendet werden.

Bitte beachten Sie diese wenigen Regeln.

Andernfalls kdnnen Verwarngelder oder BuBgelder erhoben
werden. Auch die voriibergehende Einziehung von Instrumen-
ten ist in besonderen Fallen méglich.

Rechtsgrundlagen:
§ 10 Landes-Immissionsschutzgesetz NRW (LImschG NRW)
§§ 14, 18 StraBen- und Wegegesetz NRW (StrWWG NRW)

Wir danken thnen fir Ihr Verstandnis.

lhre Stadt Dortmund

Ansprechpartner:

Service- und Biirgertelefon des Ordnungsamtes
Tel. (0231) 50-2 88 88
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Dear Street Musicians,

Your music adds vibrancy to our City!

But what is a pleasure for some is a bane for others. And
having to listen to street music for hours at a time can be a
source of considerable annoyance to local residents and the
working population.

With the aim of continuing the policy of allowing busking
without a permit we have set out the following “game rules”:

e Music may only be played from the
beginning of the hour for a period of
30 minutes. The second 30 minutes of the
hour is a period of rest, i.e. music is not
to be played.

* A new location must be sought once the period of music has
finished and/or when the Dortmund city wardens or police
make a corresponding request.

This new location must be at least 150 m away from the
previous one.

e Street music is not permitted in areas where authorised
events are being staged.

* The use of electronic amplifiers and sound reproduction
equipment is not permitted.

Your adherence to this short set of rules would be
greatly appreciated!

Fines or other penalties may otherwise be imposed. In certain
cases instruments may even be temporarily confiscated.

These guidelines are based on:
Section 10 NRW Pollution Control Act (LImschG NRW)
Sections 14 and 18 NRW Road- and Pathway Law (StrWG NRW)

We would like to thank you for your kind cooperation in this matter.

City of Dortmund

For more information please contact:

Service and Citizens' Telephone at the Public Order Offices
Tel. (0231) 50-2 88 88
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Chers musiciennes de rue, chers musiciens de rue,

Votre musique met de la vie dans notre ville !

Ce qui fait le bonheur des uns fait le malheur des autres. Ain-
si, entendre de la musique de rue pendant des heures peut
étre trés génant pour les riveraines et riverains ainsi que pour
la population active.

Afin de continuer a rendre la musique de rue possible
sans autorisation dans notre ville, nous avons établi les
« régles du jeu » suivantes :

¢ |l est permis de jouer de la musique a partir
de chaque heure pleine, et ce pendant une
demi-heure. La deuxieme demi-heure de
chaque heure est un temps de repos, donc
il ne faut pas jouer pendant ce temps.

e Aprés avoir joué de la musique ou aprés une injonction des
forces de I'ordre de la Ville de Dortmund et de la police, il
convient de changer d’emplacement.

Le nouvel emplacement doit se trouver a au moins 150 m
de I'emplacement précédent.

* Dans les espaces ou des événements autorisés se déroulent,
la musique de rue n’est en principe pas autorisée.

o |l est interdit d'utiliser des amplificateurs électroniques et
reproducteurs sonores.

Veuillez respecter ces quelques régles !

Sinon, des frais d'avertissement ou des amendes pourront
étre prélevés. De méme, la saisie temporaire d'instruments
est possible dans des cas particuliers.

Fondements juridiques :

§ 10 de la loi relative a la protection contre les immissons du
land de Rhénanie du Nord-Westphalie (LImschG NRW)

§§ 14, 18 de la loi relative aux routes et aux sentiers du land
de Rhénanie du Nord-Westphalie (StrWG NRW)

Nous vous remercions de votre compréhension.
La Ville de Dortmund

Interlocuteur :

Téléphone de service et des citoyens de I'Office de police
administrative générale et spéciale
Tél. (0231) 50-2 88 88
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